GILA COUNTY REDISTRICTING
ROUND TWO PUBLIC HEARING

White Mountain Apache Tribal Council - September 7, 2011 - 9:00 AM

AGENDA

1. Introductions

2. Purpose of meeting and presentation of maps
3. Public comment information

4. Overview of Redistricting process

5. Questions

Handouts Available:

Supervisory District Map alternatives
College District Map alternatives
Public Comment Form

Public meeting notice
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GILA COUNTY REDISTRICTING
PUBLIC INPUT MEETING

WHITE RIVER - SEPTEMBER 7, 2011 - 9:00 AM

Tribal Council Meeting Conducted By Chairman Ronnie Lupe

Public Officials In Attendance: White River Apache Tribal Chairman, Ronnie Lupe
Vice Chairman Timothy Hinton, Tribal Council, Supervisor Mike Pastor

Elections Staff: Elections Director Linda Eastlick, Elections Specialist David Rogers
Elections Voter Outreach Coordinator, Josephine Goode

Tribal meeting began with Chairman Lupe’s introduction of Elections Outreach
Coordinator, Josephine Goode.

Tribal Chairman, Ronnie Lupe: "This involves a redistricting Josephine Goode?"
Elections Apache Outreach Agent, Josephine Goode: "Yes."

Tribal Chairman, Ronnie Lupe: "You brought your workers with you, representatives
from Gila County. You have the floor now.”

Elections Apache Outreach Agent, Josephine Goode: "Thank you, Tribal Chairman,
Ron Lupe, Vice Chairman, Timothy Hinton, and all the Council members from all your
districts. We come again for redistricting reason. We were here before and provided
information and now we come again to provide another information, that's all and this
will be. The maps we brought, we would like you to review are for your information. We
will not take too much time, just whether the lines may be redrawn or which one (map)
will be chosen. The leader of Gila County will be reviewing and we want you leaders to
know that and that is why we came here. Thank you. When we come here you are kind
and we thank you for it. Now, | ask your permission if you would sign your name on the
form. All the necessary paperwork that are done are forwarded to Justice Department
for their review to see if all the necessary paperwork are being taken care of.

Elections Voter Outreach Coordinator, Josephine Goode’s words spoken in the
Apache language.

Ahi'ye'é’ Tribal Chairman, Ronnie Lupe, Vice Chairman, Timothy Hinton, an&’
danohwighg Council members of all your district ki nankai zh(’ redistricting hii bigha
dantse’da’ ku nahikaigo dazhigo nohwitch'i'nah agolzaani’, dii atdé’ dazhi’go
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nohwilch'i'hah anégolne’go dii da’ai zhg' hileeh. Map dayiznilhi ai dayinotjj da nniihgo,
yidagdisihle’ go nzjhgo da’aizhg doo fgago bika’ naiziidgo da, dazhégo hadii tahgo
tenagodidzoh shjh, hadii hanit shjh golzee hii go nant'an, Gila County yu nant'an
dantjjnihi dayinitjj doleet, ai dii nowhi nant’an danoljjni bidagonotsjh doleet golzeego k
nowanankaahgo. Ahi'ye'é’ ashqqd détah’ kii nohwa nankaah. Ku na hikaah gee dazh¢’
dawhitdago ch’obaa hii doo adzaada zhd', doo adzaa dayu baa ak'eh da nzjh da, go
ana nidéshkeed, dii danohwizhi' nohwah adagofeh doleet. Dii nattsoos hii Justice
Department dii dawa adahitii nant'an zhg’ Justice Department golzeehi ai bich'’i ohinilgo
ai dayinitjjgo da’anii ak’ehgo bee nagowa la shjh danjj dii ak’ehgo bee go$’ag la’ shjh
hayu nattsoos adazaahi bik'ehgo naiziidgo adazaahi da anjj k'ehgo bee gos'zag shjh
golzeego bee igozjhni bighg go ai nadanowoshkaah go nowizhi' nowa’ adagoteh, ana
dzaa gee hii Linda Eastlick golzee, Election nadaizohyt Gila County nadaizoh gee, ai

gee nantan niljj nihi, isdzan. Go &i gee bitnadaiziid ana. Thank you, Honorable
Chairman."

Elections Director, Linda Eastlick: "Good morning, Chairman Lupe, Vice Chairman
Hinton, members of the council. Thank you very much for having us here today. I'll be
brief. | know you have a large agenda. I'd like to introduce Mike Pastor. Mike Pastor is
the supervisor of District 2 in Gila County, and he was the previous Chairman of the
Board until yesterday. They changed Chairman yesterday. But I'd like him to have an
opportunity to meet each one of you, perhaps give him -- give you his card. Also David
Rogers will be passing around a copy of the presentation that | have for you today, if
you can take a moment and do that, please, Mike?"

Supervisor, Mike Pastor: "Mr. Chairman, | would like to thank you for allowing us to
move up in the agenda to make this presentation. As Ms. Eastlick said, | was the past
Chairman. | just gave up my position yesterday to Supervisor Martin. The
representative for the White Mountain Apache Tribe, Ms.Shirley Dawson, had another
appointment and asked if | would attend, and | felt it was an honor to be here. She
represents Canyon de --"

Tribal Chairman, Ronnie Lupe: "Carrizo."

Supervisor, Mike Pastor: "-- Carrizo and -- Canyon de Carrizo and | know the other
one, and | can't remember it."

Elections Director, Linda Eastlick: "San Carlos."

Gila County District 2 Supervisor, Mike Pastor: "Who?"

Elections Director, Linda Eastlick: "San Carlos."

Supervisor, Mike Pastor: "San -- well, in San Carlos also. But | wanted to leave my
card with you and express our thanks for -- express my thanks for allowing us to attend
the meeting and take a few minutes and I'd like to leave a card with you and everybody
on the council just so you can, if you need to, I'm available 24/7 up here. Thank you,
sir."

Tribal Chairman, Ronnie Lupe: "Thank you very much, yes."

Elections Director, Linda Eastlick: "I'll go ahead. I've been before the council before
to tell you that we were beginning the redistricting process. We're now coming towards
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the end of the redistricting, and | am working -- along with our staff, David Rogers and
Josephine and the rest of the people in the County, we're working on Gila County
redistricting. We're not working on the state redistricting. There is another group of
people working on that. | believe that Steve Titla may have talked with you in the
meeting you may have had in HonDah about redistricting in general, and perhaps,
about Gila County. But I'd like to present you with the information today that our Board
of Supervisors approved yesterday to go out for more public input. At this time, we're
inviting public input. We would be very interested in hearing from the Tribal Council or
any member of the Tribe with regard to the maps that are being proposed, if you have
any comments. There -- in your packet there's a public notice which lists the other
public meetings that there will be, and it also explains how people can provide
comments to the process. They can do that on our Gila County website. It will tell them
how to go onto the website. They can send a letter to the elections department, or they
can complete a public input form, which should also be in your packet, and send that in.
Any way of communicating back to us, we would appreciate your comments if you have
any. In your packet there are seven maps. The first four maps are supervisory district
proposals. There's Plan A, B, C and D. The following three maps are for the college
districts in Gila County, and they're labeled as Plans 1, 2 and 3. Many of you may be
aware that the Tonto Apache Tribe did propose a mapping alternative to Gila County for
the Board of Supervisor Districts. Their proposal is Plan D, as in David. Their proposal,
as it exists right now, has some minority implications. There are some reductions in
minorities that we are looking at addressing, and those were addressed in Plan A. But
we wanted -- the Board would like all four of those plans to be reviewed by the public.
And so certainly if you have any comments or if you have any --"

Unidentified Speaker: "Sorry about that."

Elections Director, Linda Eastlick: "That's okay. Fire alarm. Certainly if you have
any comments, we would be most appreciative of having those. There's a lot of
information here. In each one of the maps you can see a county view and then in each
of the maps there's a close-up view of the Payson area, because that's where the
precincts get a little tighter, and a close-up view of the Globe area. In all of the maps,
the red lines are the current boundaries, so the current supervisory boundaries are
indicated by the red lines. The colors are where it is proposed that we would move
those boundaries. And, at the end of each mapping presentation, there are many,
many statistics that you can read at your leisure. The first one talks about total
population because we're supposed to equalize the population as much as we can
between the districts, and then they go into voting age population, which is where we
always take a look to make sure that we're in compliance with the Voting Rights Act,
making sure that minority voting rights are not impacted negatively by reductions in
minority voting strength. And so you can take a look at those also. That's for each of
the maps, that are in there. As | said earlier, the purpose of the meeting is to provide
you with the information and also to request that if you have comments at any point in
time, we are hoping to have all those in by September 16th in preparation for another




meeting that our Board Supervisors will have on September 20th. Thank you for your
time. Are there any questions at this point?"

Tribal Chairman, Ronnie Lupe: "When did you say you have another meeting?"
Elections Director, Linda Eastlick: "On September 20th, the Board of Supervisors
will be having a work session to discuss all public comments and it is open to the public
if any of you would like to attend. The maps will then be approved on October 3rd,
which is also a public meeting."

Supervisor Pastor: "10:00 at the courthouse."

Elections Director, Linda Eastlick: "10:00, yes. 10:00."

Tribal Chairman Lupe: “We're going to look into getting representation for the
September 20th meeting.”

Elections Director, Linda Eastlick: “Thank you, | appreciate the opportunity to speak
to the Council.”

Tribal Chairman Lupe: "l appreciate your coming. Any questions on behalf of the
governing body? (No response) Thank you very much.”

Elections Director, Linda Eastlick: “Thank you.”

Meeting Adjourned




REDISTRIBUCION DE DISTRITOS DEL CONDADO DE GILA
REUNION DE CONTRIBUCION PUBLICA
WHITE RIVER - 7 DE SEPTIEMBRE DE 2011 — 9:00 AM
ACTAS DE LA REUNION
Reunion Dirigida Por Linda Eastlick

En asistencia:

Funcionarios Oficiales en Asistencia: Supervisor Mike Pastor, Presidente del
Consejo Tribal de White River Apache Ronnie Lupe, y el Consejo Tribal
Personal de la Oficina de Elecciones: Director de Elecciones Linda Eastlick,

Especialista de Elecciones David Rogers, Coordinadora de Alcance a los Votantes,
Josephine Goode.

Resumen de la Presentacion por Linda Eastlick:

Se identifico que el propdsito de la reunion era para dar al publico la oportunidad de
revisar los actuales mapas de redistribucion de distritos que estan para la
consideracion de la Junta de Supervisores y de contribuir sus opiniones en cuanto a
ellos. Se presentaron cuatro mapas para los Distritos de Supervision y tres mapas para
los Distritos de la Universidad Comunitaria. Informacion fue proporcionado relativa a los
efectos que cada mapa tendria en los precintos de votacion y las diferencias de cada
propuesto mapa fueron examinadas. Se menciond de nuevo los varios cumplimientos
requeridos por el DOJ y la adhesion a la Ley de Derechos Electorales antes de que
cualquier plan se pueda considerar para aprobacion. El piblico que estaba presente
fue animado a tomar la oportunidad de someter comentarios.

La reunién Tribal comenzé con la presentacion por el Presidente Lupe de la
Coordinadora de Alcance a los Votantes, Josephine Goode.

Presidente del ConsejoTribal, Ronnie Lupe: “Lo que tiene que ver con la
redistribucion de distritos — [la Sra.] Josephine Goode.”

Agente de Alcance a los Votantes Apache, Josephine Goode: “Si.”

Presidente del ConsejoTribal, Ronnie Lupe: “Usted — nosotros trajimos sus
trabajadores consigo, los representantes del condado de Gila. Tiene la palabra ahora.”
Agente de Alcance a los Votantes Apache, Josephine Goode: “Muchas gracias, a
usted, sefior Presidente del Consejo Tribal Ron Lupe, el Vicepresidente Timothy
Hinton, y a todos lo miembros del Consejo de todos sus distritos. Venimos de nuevo
por razones de redistribucion de distritos. Estuvimos aqui antes y les proporcionamos
informacion y ahora nos encontramos de nuevo para ofrecer otra informacién. Eso
sera todo y nada mas. Los mapas que trajimos, nos gustaria si ustedes los pudieran
revisar y también para su informacion. No vamos a tomar bastante tiempo, sélo si las



lineas se pueden dibujar o cual (mapa) se seleccionara. El lider del Condado de Gila
estara revisando y queremos que ustedes, los lideres, lo sepan y es por eso que vine
aqui. Gracias. Cuando llegamos aqui son amables y se lo agradecemos. Ahora, les
pido su permiso si pudieran firmar su nombre en el formulario. Toda la documentacion
necesaria que se hace es enviada al Departamento de Justicia para su revision para
ver si todos los tramites necesarios se estan atendidos.

La declaracion por la Agente de Alcance a los Votantes Apache, Josephine
Goode en el idioma apache:

Ahi'ye'e’ Tribal Chairman, Ronnie Lupe, Vice Chairman, Timothy Hinton, ané’
danohwighg Council members of all your district ki nankai zh(' redistricting hii bighg
dantse'dd’ ki nahikaigo dazhligo nohwitch''nah agolzaani’, dii atdé’ dazhi'go
nohwilch'i'nah anagolne'go dii da’ai zha' hileeh. Map dayiznilhi ai dayinoljj daniihgo,
yidagétsjhle’ go rizjhgo da'aizhg doo fgago bika' naiziidgo da, dazhégo hadii fahgo
tenagodidzoh shijh, hadii hanit shjh golzee hii go nant'an, Gila County yi nant'an
danljjnihi dayinitjj doleet, ai dii nowhii nant'an danolfjni bidagonotsjh doleet golzeego ku
nowanankaahgo. Ahi'ye'é’ ashqqd détah’ kil nohwanankaah. Ku nahikaah gee dazh¢’
danowhitdago ch'obaa hii doo adzaada zhd, doo adzaa dayu baa ak'eh danzjh d&’, go
ana nidéshkeed, dii danohwizhi’ nohwah adagote’ doleet. Dii nattsoos hii Justice
Department dii dawa adahilj nant'an zhd’ Justice Department golzeehi ai bich'i ohinilgo
ai dayinitfigo da'anii ak'ehgo bee nagoghaa lan shjh danjj dii ak'ehgo bee go&'aa lan
shjh hayt naltsoos adaszaahi bik'ehgo naiziidgo 4daszaahi da anjj k'ehgo bee gos'aa
shjh golzeego bee igozjhni bighg go ai nadanohwoshkagh go nowiizhi’ nowa’ 4dagote,
ana dzaagee hii Linda Eastlick golzee, Election nadaizohyd Gila County nadaizoh gee,

ai gee nanfan nljnihi, isdzan. Go &i gee bitnadaiziid 4na. Thank you, Honorable
Chairman."

Director de Elecciones, Linda Eastlick: “Buenos dias Presidente Lupe,
Vicepresidente Hinton, miembros del consejo. Les damos las gracias por habernos
permitido venir aqui hoy. Hablaré por unos momentos solamente, sé que tienen una
agenda larga. Quisiera presentar a Mike Pastor. Mike Pastor es un supervisor en el
Distrito 2 en el Condado de Gila, y hasta ayer, fue el presidente de la junta [de
supervisores]. Cambiaron de presidente ayer. Pero me gustaria que él tuviera una
oportunidad de conocerlos a cada uno de ustedes, tal vez darle — darles a ustedes su
tarjeta de visita. Y también, el sefior David Rogers va a repartir una copia de la
presentacion que tengo para ustedes hoy. Ahora, ¢si pudiera tomar un momento y
hacer eso, Mike?"

Supervisor, Mike Pastor: "Sefior Presidente, quisiera darle las gracias por habernos
permitido ascender en el orden del dia para hacer esta presentacién. Como la Sra.
Eastlick dijo, yo era el ex presidente. Yo renuncié a mi puesto de Supervisor ayer al
Supervisor Martin. El representante para la Tribu de White Mountain Apache, Sra.
Shirley Dawson, tuvo otra cita y me pidié si pudiera asistir, y yo senti que seria un
honor estar aqui. Ella representa el Cafién de -

Presidente del ConsejoTribal, Ronnie Lupe: “Carrizo."



Supervisor, Mike Pastor: “—Carrizo y — Cafién de Carrizo y sé el otro pero no me
acuerdo.”

Director de Elecciones, Linda Eastlick: “San Carlos”

Supervisor del Distrito 2, Condado de Gila, Mike Pastor: “; Quien?”

Director de Elecciones, Linda Eastlick: “San Carlos”

Supervisor, Mike Pastor: “San — pues, en San Carlos también. Pero queria dejarle me
tarjeta de visita con ustedes y expresar su agradecimiento — expresar mi
agradecimiento por habernos permitido asistir esta reunién y por tomar algunos
minutos. Y me gustaria dejar una tarjeta con ustedes y todos los del consejo s6lo para
que puedan, si necesitan, estoy disponible 24/7 aqui arriba. Muchas gracias, amable
sefior.”

Presidente del ConsejoTribal, Ronnie Lupe: “Muchisimas gracias, si.”

Director de Elecciones, Linda Eastlick: “Voy a seguir adelante y simplemente, he
estado ante el consejo antes para decirles que estabamos empezando el proceso de
redistribucion de distritos. Ahora estamos llegando al final de la redistribucién de
distritos, y estoy trabajando - junto con nuestro personal, David Rogers y Josephine y el
resto de las personas en el condado, estamos trabajando en la redistribucién de
distritos del Condado de Gila. Asi que no estamos trabajando en la redistribucién de
distritos del estado. Hay otro grupo de personas trabajando en ello. Creo que Steve
Titla puede haber hablado con ustedes en la reunién. Pueden haber tenido un HonDah
sobre la redistribucion de distritos, en general, tal vez, con el Condado de Gila.

Pero me gustaria presentar a ustedes la informacion hoy que nuestra junta de
supervisores aprobo ayer para ir por mas opiniones del publico. En este momento,
estamos invitando a la opinién publica. Estariamos muy interesados en saber del
Consejo Tribal o cualquier miembro de la tribu con respecto a los mapas que se estan
proponiendo, si ustedes tienen algiin comentario. Alll - en su paquete hay un aviso
publico que enumera las reuniones publicas que habra, y también explica cémo las
personas pueden hacer comentarios al proceso. Ellos pueden hacer eso en nuestro
sitio web del Condado de Gila. Se les dira como ir a la pagina web. Se puede enviar
una carta al Departamento de Elecciones, o pueden llenar un formulario de comentario
del publico, que también debe estar en su paquete, y enviarlo. Cualquier forma de
comunicar de nuevo a nosotros, le agradecemos sus comentarios, si tiene alguna. En
el paquete hay siete mapas. Los primeros cuatro mapas son las propuestas de
supervision del distrito. Hay planes A, B, C y D. Los siguientes tres mapas son para los
distritos de la universidad comunitaria en el Condado de Gila, y son etiquetados como
los planes 1, 2 y 3. Muchos de ustedes puedan estar conscientes de que la Tribu Tonto
Apache ha propuesto una alternativa de mapeo para el Condado de Gila para los
distritos de supervisores. Su propuesta es el Plan D, como David. Su propuesta, tal
como existe en estos momentos, tiene algunas implicaciones minoritarias. Existen
algunas reducciones en las minorias que estamos buscando a abordar, y los que se
abordaron en el Plan A. Sin embargo, hemos querido — la junta gustaria que todos los
cuatro de esos planes sean revisados por el publico. Y asi, desde luego, si usted tiene
algun comentario o si usted tiene - "

Orador no-identificado: “Lo siento por eso.”

Director de Elecciones, Linda Eastlick: “Esta bien. Alarma de incendios.
Ciertamente, si usted tiene alglin comentario, estaremos muy agradecidos de contar



con ellos. Hay un montén de informacion aqui. En cada uno de los mapas se puede ver
una vista del condado y luego en cada uno de los mapas, hay un primer plano de la
zona de Payson, porque ahi es donde los recintos se hacen un poco mas apretados, y
hay una vista de primer plano de la zona de Globe. En todos los mapas, las lineas rojas
son los limites actuales, asi que los limites actuales de supervisién son indicados por
las lineas rojas. Los colores estan en donde se propone que moveriamos esas
fronteras. Y, al final de cada presentacién de mapas, hay muchas estadisticas, muchas
que se pueden leer en su tiempo libre. El primero habla de la poblacién total, porque se
supone que debemos igualar a la poblacién en todo lo que podamos, entre los distritos,
y luego se van a la poblacion en edad de votar, que es donde siempre echamos un
vistazo para asegurarnos de que estamos en el cumplimiento de la Ley de Derechos
Electorales, asegurandonos de que los derechos de nuestras minorias de voto no se
ven afectados negativamente por la reduccién de la fuerza voto de las minorias. Y para
que usted pueda echar un vistazo a esos también. Eso es para cada uno de los mapas,
que esta ahi. El — entonces, el objetivo de la reunién es para ofrecerle la informacion y
también para pedir que si tiene comentarios en cualquier momento, estamos esperando
a tener todos aquellos para el 16 de septiembre, en preparacién para otra reunién que
nuestra junta de supervisores tendra el 20 de septiembre. Gracias por su tiempo. ¢Hay
alguna pregunta en este momento? "

Presidente del ConsejoTribal, Ronnie Lupe: “;Cuando dijo que tiene otra reunién?”
Director de Elecciones, Linda Eastlick: “El 20 de septiembre, la junta de
supervisores va a tener una sesion de trabajo para examinar todos los comentarios
publicos y esta abierta al publico, si a alguno de ustedes les gustaria asistir. Los mapas
a continuacion seran aprobadas el 3 de octubre, que es también una reunién publica. "
Supervisor, Mike Pastor: “A las 10:00 en el palacio de justicia.”

Director de Elecciones, Linda Eastlick: “A las 10:00, si. Las 10:00."

Presidente del ConsejoTribal, Lupe: "Vamos a tratar de conseguir representacion
para la reunion del 20 de septiembre.”

Director de Elecciones, Linda Eastlick: “Gracias, les agradezco la oportunidad de
hablar con el consejo

Presidente del ConsejoTribal, Lupe: "Aprecio que hayan venido. Cualquier pregunta
en nombre del Consejo de Administracion? (Sin respuesta) Muchas gracias. "

Director de Elecciones, Linda Eastlick: “Gracias.”

Se levanté la Reunion



REDISTRIBUCION DE DISTRITOS DEL CONDADO DE GILA
REUNION DE CONTRIBUCION PUBLICA
TONTO BASIN - 7 DE SEPTIEMBRE DE 2011 - 6:00 PM
ACTAS DE LA REUNION
Reunion Dirigida Por Linda Eastlick

En asistencia:

Funcionarios del Pueblo/Ciudad/Condado: Supervisor Mike Pastor, Registrador del
Condado Sadie Tomerlin Dalton

Personal de la Oficina de Elecciones: Director de Elecciones Linda Eastlick,
Especialista de Elecciones David Rogers

Intérprete / Traductor, Adelaido Rodriguez

Miembros del Publico: Residentes de Tonto Basin Shirley Dye, Joe y BD Beasley y
Richard Haddow.

Resumen de la presentacién por Linda Eastlick:

Se identificd que el propésito de la reunion era para dar al publico la oportunidad de
revisar los actuales mapas de redistribucion de distritos que estan para la
consideracion de la Junta de Supervisores y de contribuir sus opiniones en cuanto a
ellos. Se presentaron cuatro mapas para los Distritos de Supervision y tres mapas para
los Distritos de la Universidad Comunitaria. Informacién fue proporcionado relativa a los
efectos que cada mapa tendria en los precintos de votacién y las diferencias de cada
propuesto mapa fueron examinadas. Se mencioné de nuevo los varios cumplimientos
requeridos por el DOJ y la adhesién a la Ley de Derechos Electorales antes de que
cualquier plan se pueda considerar para aprobacion. El plblico que estaba presente
fue animado a revisar los mapas y a tomar la oportunidad de discutirlos. David Rogers

el Especialista de Elecciones se presento6, entonces demostré el proceso para someter
comentarios.

Especialista de Elecciones, David Rogers, demostré la herramienta de mapeo.

El programa interactivo de mapeo basado en la Web fue demostrado incluso: cémo los
ciudadanos pueden registrarse para someter comentarios publicos sobre los mapas de
los distritos de Supervisores y de la Universidad Comunitaria y el proceso de como
someter algo fue clarificado.



Periodo de Comentario / Preguntas del Piiblico
[resumen general en espaiol]:

La Directora de Elecciones, Linda Eastlick preguntoé si habia alguien que queria hacer
comentario.

Residente de Tonto Basin, Shirley Dye, comentarios y observaciones —

Esta de acuerdo con la propuesta del Consejo Tribal Apache, lo que pondria el
voto latino con el resto de Globe. Consultores habian recomendado
trasladar a la tribu del distrito 2, pero tiene mas sentido para mover a los
latinos del distrito 2.

Por agregar la Tribu de Tonto Apache al Distrito 2, aumenta el nimero de
minorias y refuerza su voto. Distritos pudiera ser mas competitivo y mas
fuerte.

Le gusta el Plan nimero 1.

Intérprete / traductor Adelaido Rodriguez comenté sobre lo que dijo Sra.Drye:
Suena como la segregacion entre los apaches, los hispanos y los anglos, que no
es lo que nosotros estamos aqui para hacer.

Drye respuesta a Rodriguez:
Para seguir las recomendaciones de Tony y Doug el abogado, agrupando todos
los apaches es contrario a la Ley de Derechos Civiles, ya que son dos

distintas culturas e idiomas. No, la segregacion no era lo que yo quise
decir.

Rodriguez estuvo de acuerdo con esta afirmacion.

Director de Elecciones, Linda Eastlick explicé:
Los consultores dijeron que si al mapa Tonto Apache, que propuso que se
movieran con otros indigenas norteamericanos. Los consultores también
dijeron que seria una buena idea para fortalecer el voto latino.

El proceso tiene que considerar a todas las minorias (los asiaticos, negros,
hispanos), y en algunos de los planes, el voto minoritario se ha reducido
mucho. Esa reduccién no pasaria la Ley de Derechos Electorales de
revision en Washington DC.

La ley exige que nos filemos en la poblacién que existe en nuestro distrito actual.
El Distrito 3 no puede ser significativamente reducida (si es 1% o menos,
no hay nada que objetar). Distrito 2 tenia la poblacién mas baja de
minorias, por lo que necesita ser reforzada. Al mismo tiempo, tenemos
que vigilar la reduccién de las minorias en todos los distritos.



Tiene que ver con tratar de averiguar como se puede hacer algtin movimiento
que sea necesario sin afectar negativamente el total de la poblacion, asi
como las poblaciones las minorias de edad de votacién. Y es dificil.
Tenemos las reservaciones indigenas, las minas, y el area de Payson se
ha desarrollado de una manera muy diferente. A diferencia de Maricopa,
por lo que hace nuestro trabajo mas dificil.

Les acord6 a todos que llenaran un formulario de comentario publico.

Se levanté la Reunion.



Linda V. Eastlick, Director
leastlick@co.gila.az.us
(928)402-8708

Elizabeth Mata, Administrative Assistant

Imata@co.gila.az.us
(928)402-8709

David Rogers, Elections Specialist
drogers@co.gila.az.us
(928)402-8750

Josephine Goode, Voter Outreach Coordinator
jeoode@co.gila.az.us
(928)402-8628

GILA COUNTY DEPARTMENT OF ELECTIONS

1400 E. Ash

Globe, Arizona 85501
September 12, 2011

Honorable Chairman Ronnie Lupe
White Mountain Apache Tribe

P. O. Box 700

Whiteriver, AZ 85941

Dear Honorable Chairman Lupe:

Thank you for the opportunity to once again speak to the Tribal Council about Gila County
Redistricting. We would like to recognize Mrs. Craig and all her help in working with the Gila County
Elections Department on redistricting presentations to the Council. We are most appreciative that you
allowed us to make our presentation early in the meeting.

The Gila County Board of Supervisors would be very interested in any thoughts the Tribal Council
may have regarding the County redistricting process. As | mentioned at the Council Meeting, the
Board of Supervisors will be meeting at 10:00 am on Tuesday, September 20, 2011 in a work session
to discuss comments received from the public and to analyze the Supervisory District maps and the

College District maps further. On Monday, October 3, 2011, the Board will meet to agree on the final
maps.

We look forward to input from the White Mountain Apache Tribal Council on behalf of the tribal people
of Canyon Day, City Creek, and Carriso.

Sincerely,

2 =
Linda’V. Eastlick, Director
Gila County Elections

cc: Honorable Timothy Hinton, Tribal Vice Chairman
Arnold Beach, Honorable Tribal Council
Gregg Henry, Honorable Tribal Council
Rupert Lupe, Honorable Tribal Council
Clinton Kessay, Jr. Tribal Council
Alvin DeClay, Sr. Tribal Council
Kino Torino Tribal Council
Reno Johnson, Sr. Tribal Council
Cline Griggs, Sr. Tribal Council
Justin Williams Tribal Council
Jerry Gloshay, Chairman Lupe’s Liason
Mariddie Craig, Tribal Secretary
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